Encontros

Con Susan Kirkpatrick en Lugo

Olga Novo

finais do pasado mes de xufio celebrouse en Lugo un encontro internacional

de mulleres escritoras dirixido pola profesora e ensaista Carmen Blanco. Con
este motivo reunironse en Lugo numerosas especialistas na materia, procedentes de
diversas universidades espafiolas as{ como americanas. Entre as tltimas, Susana
Reisz e Ellen Engelson Marson da Universidade da Cidade de Nova York, Kathleen
N. March da Universidade de Maine, Linda Gould Levine da do Estado de Nova
Jersey e Susan Kirkpatrick da de California, San Diego.

Susan Kirkpatrick naceu no estado de Wyoming (U.S.A). Actualmente é profesora
doDepartamento de Literatura Espafiolae Comparada da Universidade de California,
San Diego e directora do Women’s Studies Program. Como especialista no roman-
ticismo e na critica feminista, publicou os libros Larra: El laberinto inextricable de
un romdntico liberal (1977), Las romdnticas: Womens Writers and Subjectivity in
Spain (1989), traducido 6 casteldn como Las romdnticas: Escritoras y subjetividad
en Espafia, 1835-1850 (1991), e Antologia poética de escritoras del siglo XIX
(1992). A stia tese de doutoramento centrouse en Valle-Incldn, sobre o que ademais
publicou artigos asi como sobre Larra, o romanticismo liberal, o costumismo ou o
realismo en Galdés. En canto 4 escrita feminina roméntica e decimondnica en xeral,
colaborou en diversas obras colectivas e revistas especializadas con traballos en
torno a Ferndn Caballero, Carolina Coronado, Gertrudis Gémez de Avellaneda e
Rosalfa de Castro. Cémpre destacar neste dmbito, os estudios «La ‘hermandad
lirica’ de la década de 1840", incluido en Escritoras romdnticas espaiiolas, volume
editado por Marina Mayoral; «La narrativa de la seduccién y la subjetividad
femenina en la novela decimonénica espafiola», inserido na edicién de Giuliana
Colaizzi Feminismo y teoria del discurso, e «Carolina Coronado», introducido na
edicién Spanish Women Writers de Linda Gould Levine, Ellen Engelson Marson e
Gloria Feiman Waldman. Da literatura do século XX estudiou a Rosa Chacel. Neste
momento as stias investigacidns céntranse na literatura da fin de século.

Asf pois, no seo deste encontro lucense falamos con Susan Kirkpatrick, 4 que
agradezo sinceramente a cordial aceptacién 6 meu ofrecemento. Eis logo o que foi
a nosa charla, que nés traducimos do casteldn:
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- A tiia tese centrouse na figura de Valle-Incldn, ;pensas volver sobre este tema?

Creo que si, nun traballo que estou comezando sobre o feminismo e fin de século,
apropdsito do cal considero necesaria a presencia de Valle, fundamentalmente o seu
libro de contos pero realmente este autor galego presenta gran dificultade polo factor
irénico puxante na sda obra.

- Hai vinte anos vifieches a Galicia, ;aportou algo esta viaxe d tia tese?

Realmente non aportou nada en concreto pero si por suposto en termos xerais. O que
me empurrou a estas terras foi cofiecer in situ 0 ambiente do que procedia Valle-
Inclan, onde vivira, esa paisaxe de «cruceiros» e campos onde transcorren as
comedias bdrbaras. Todo isto axudoume globalmente ainda que non desde un punto
de vista analitico posto que xa tivera acceso 4s fontes de estudio.

- A figura do trobador galego Macias, ;representa unha especial conexion con
Galicia?

A verdade € que nunca pensara en Macfas nese sentido. Viao mdis como unha figura
imaxinativa, na que Larra se centrara nunha comedia concreta, desde logo intere-
sante pero sen transcender a motivos galaicos.

- ¢(De onde vén ese interese polo romanticismo espafiol? ; Caberia falar incluso de
«paixon»?

Creo que non. En certo modo xurdiu da necesidade de presentar unha obra para obter
a titularidade. Asi pois, desde o comezo o director da mifia disertacién empuxoume
a facer da mifia tese sobre Valle-Incldn un libro pero funme decatando da enorme
produccion de estudios aparecidos desde que abandonara o tema, polo que me
pareceu pouco conveniente abordalo de novo.

Por outra parte, nas mifias clases empecei a ensinar a Larra, € en certo sentido
recofiezo que me gusta a sdtira, a ironfa, no que ademais atopaba semellanzas con
Valle. A bibliografia sobre Larra era escasa e nunca fora traducido 6 inglés, eu querfa
tentalo no tempo libre pero foime practicamente imposible. E a introduccién 6 meu
estudio chegou a ser un libro. Nese momento foi cando si me empezou a interesar
moito o romanticismo. O espaifiol presentdbase como problema xa que non ofrecia
amesmadiversidade cé inglés, sobre o que traballara e que nos meus anos estudiantis
chegara a apaixonarme verdadeiramente. Mais nese momento comezaba a intere-
sarme a literatura escrita por mulleres. A confluencia destes intereses ofreceume a
descubertadunhaescritaromdntica feminina, no seo dunha «irmandade» de mulleres
solidarias decimonénicas.

- Seguindo co romanticismo, ;pensaches en volver sobre Larra?

Se ben na obra Las Romdnticas fago alusions a Larra, porque en efecto, a conexién
coas mulleres e o seu tratamento € un punto de estudio interesante, non creo que
volva sobre Larra de momento.

- Entre tédalas romdnticas, ;por que un especial interese por Carolina Coronado
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Elas eran, en primeiro lugar as pioneiras xunto con Josepa Massanés, pero a poesia
desta non chegou a ter tanta resonancia na literatura espafiola ainda que si na
catalana. Ademais posufan maior complexidade no formulacién critica da escritura
feminina.

- ¢ En que medida Rosalia de Castro supuxo a superacion do «anxo do fogar» con
respecto ds stias contempordneas?

Ela non se pechaba nos limites do anxo do fogar. E obvio que ainda partindo do
vocabulario, etc, desta poesia feminina romdntica, afdstase na expresion do desexo
erético e na da angustia, o desafogo, a dor, que sendo o tema predilecto destas
escritoras, en Rosalia raia na loucura. As nubes que corren desenguedelladas, as
imaxes de dispersién chegan a unha maior profundidade incluso lingiiisticamente,
transcendendo os moldes.

- A inhibicién no tema amoroso das romdnticas que se rompe en poemas de
exaltacion a outras mulleres, ;jsuporia o nacemento dunha certa conciencia
feminista?

Eu creo que na expresién da empatfa e da simpatia chegan a isto en certo modo 6
recofiecer que o seu sufrimento comin procede dunha opresién social. Garcia
Miranda mantén que a muller debe alzarse contra estas inhibiciéns. Comparten un
destino, certo sentimento de claustrofobia, polo que se poderia dicir que se sitlian nas
orixes do que desembocaria en feminismo, que se encamifian con esta base de
solidariedade cara a unha conciencia deste tipo pero non chegan sequera a analizar
as causas do seu malestar. Penso que tamén na sda vida cotid, as mulleres vivian nun
ambito centrado na feminidade, estreitas relacions entre elas, realizacion de labores
conxuntos, a pesar de que o seu estado social dependese dun home. A sia formacién
ancordbase nese apoio e polo tanto translécese na stia escritura.

- ¢A figura de Ana Ozores seria un claro exemplo desa imposicion social do anxo
doméstico?

La Regenta é un caso complicado, unha novela bastante contradictoria. Por unha
banda a primeira parte parece demostrar claramente que a sociedade impén a Ana
Ozores unha serie de condicionantes, como o do matrimonio que persoalmente non
lle convén, a represién da sta vocacién literaria. Pero Clarin preséntanola nunha
gran efervescencia de desexos frustrados e asi logra que o lector empatice con Ana
e sintamos o que ela sofre como unha opresién e que impide o seu propio
desenvolvemento. O escritor fai da protagonista finalmente unha muller neurética,
pero non queda tan claro que isto lle vefia dado polo marco social. Para Clarin, esta
neurose € parte da stia condicién de muller. Pero ata este misoxinismo € incluso
ruptura con ese canon do anxo, posto que o devandito modelo de muller nunca
poderia ter unha neurose e por suposto tampouco desexos sexuais.

- ;Como reconciliaban estas escritoras romdnticas a siia identidade de muller coa
sia vocacion literaria? :

A unha pregunta tan interesante gustarfame ter tamén unha interesante resposta, pero
sabemos moi pouco sobre o tema. Posuimos algunhas cartas de Carolina Coronado
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pero hai outras das que non sabemos nada. Un caso obvio € o da mesma Rosalia dado
que as stias cartas foron queimadas. O caso de Coronado € paradigmatico: cando ela
casou incluso podia ter algin tipo de apoio. Ademais posuia unha gran vontade e era
moi manipuladora, logrando que a deixaran escribir. Iso si, 6 casar deixou esta
actividade. Como dicfa, trdtase dun caso paradigmatico, asi pédese afirmar que a
maioria das mulleres desenvolvian a sia obra, ben antes de casar, se non tifian fillos
oulogo deenviuvaren, como Fernan Caballero. Orol de nai, esposa, ama da casanon
compaxinaba co exercicio intelectual. Asi, se pensamos nas autoras mdis prolificas
como Angela Grassi, observaremos que nunca tivo fillos.

- Posto que nas romdnticas se produce unha represion do pulo paixonal, ;que
temdticas canalizarian este impulso?

Fundamentalmente desenvélvese un tipo de poesia de exaltacién a outras mulleres,
achamada temdtica da amizade. Pero eu tentei tratar o tema con sumo coidado para
non impor as nosas ideas de relaciéns eréticas nas formas do XIX, posto que sofren
cambios historicamente e serfa acronoléxico falar de lesbianismo, un concepto
inexistente por outra parte nese tempo. A amizade feminina, admitida sen ningunha
idea de perversion, era naturalmente apaixonadisima e incluso sensual. Desde logo
estas poetas gozaban de maior liberdade 4 hora de colocar como destinatario poético
o suxeito feminino.

- ¢ Cres que a subxectividade feminina é un legado do romanticismo 6 realismo?

Esa precisamente € a mifia hipétese. Como analoxia, pensando no costumismo, este
tifia que existir antes que o realismo porque comezaba a textualizar as novas formas
de vida e as que fan desaparecendo e s6 entén esta textualizacién podia servir de
precedente 4 novela realista. Neste senso penso que tamén a textualizacién da
subxectividade feminina supuxo certa base, ainda que superficialmente, posto que
como acabamos de ver con La Regenta, as novelas realistas rompian as imaxes
tradicionais poéticas. Pero no caso das poetas mdis profundas deixaban ver aspectos
da psicoloxia feminina e é importante sinalar a aparicién da muller como suxeito
individual, que se enfronta cunha sociedade que non deixa a este individuo
emanciparse da sia tutela, que vén ser o gran tema da novela realista. Por pofier un
exemplo, cando Galdds se quere referir alegoricamente a Espafia e 4 loita para
modernizala, utiliza unha figura feminina. Entén penso que esta poesia que trataba
das dificultades do suxeito feminino paraexistir plenamente vén sendo un precedente
da novelarealista. Eu ademais non estou convencida de que Galdés lera a Gertrudis
Goémez de Avellaneda ou Carolina Coronado e a Ferndn Caballero, pero isto non ten
moito interese para a mifia tese, 0 que eu querfa salientar é a importancia e a
centralidade da escritura de mulleres para un xénero tan canénico como é a novela
realista.

- (A ambivalencia na identidade feminina en Bohl de Faber impedirialle ser a
pioneira na novela realista espariola?

Nas mifias reflexiéns acerca de La Gaviota chegueid conclusién de que é posible que
estaindefinicién non propiciase o caracter fundacional da stia obra. Era unha muller
de grandes contradicciéns e en parte isto estd ben porque impulsan 4 escritora a
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tales que non permiten o acceso 4s stas profundidades e polo tanto a sia ansiedade
ou digamos a sida angustia en confrontacién coa sia ambicién, provocan unha
autocensura que lle impide realizarse plenamente.

- Xa no século XX, ;por que ese interese por Rosa Chacel? ;E por Borges?

Moitas veces a direccién en que un traballa vén determinada por diferentes motivos.
Hai unha editorial americana que iniciou a traduccién dalgunhas escritoras europeas,
entén pedironme que eu dirixira a rama de literatura espafiola. Buscaba escritoras
espafiolas mdis ou menos contempordneas que non foran ainda traducidas 6 inglés.
Nesta busca atopeime con que Rosa Chacel cumpria este requisito e eu mesma
elaborei a introduccién presentativa d traduccion doutro colaborador. Este primeiro
achegamento espertou en min un gran interese porque estabamos nun momento de
reclamo das escritoras modernistas, sendo Rosa Chacel unha delas, ademaisinserida
nun grupo maioritariamente masculino e por isto desprestixiada.

Por outra parte, adedicacién a Borges nun pequeno artigo xurdiu araiz da utilizacién
dos seus contos nas clases para o ensino da lingua espafiola, dado que resulta moi
didéctico. E neste emprego pedagéxico baseei o meu artigo.

- ;Que é o Womens Studies Program?

Xa nos anos setenta houbo reivindicaciéns nas universidades norteamericanas para
establecer programas de estudios damuller e algtins dos mdis importantes puxéronse
en marcha neses anos. Pero na Universidade de California en San Diego,nunca
prosperaron estas iniciativas. Xa na década dos oitenta conseguimos introducir
nunhaespecialidade secundaria (que consta de tres cursos en cada un dos dous ciclos
podendo abarcar estudios de historia, socioloxia, etc...) o estudio da muller pero sen
dispofier dun departamento ou cdtedra. Neste sentido organizouse un programa que
como tal requirfa un director/a, que neste caso son eu, e unha serie de departamentos
colaboradores. Polo momento, estd concibido cunha duracién de dous anos e xa
tivemos dous grupos de estudiantes, entre os cales contamos xa con corenta
especialistas. O noso obxectivo mdis inmediato € quizais a organizacién dun
programa de postgraduado. Desde logo € un traballo moi grato no que todos
colaboramos con entusiasmo e polo seu caracter interdisciplinar moi atractivo tamén
para os estudiantes.

Olga Novo
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